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@ Gebrauchsanweisung

ALGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

« Fur einen sicheren Umgang mit diesem Produkt muss der Benutzer des
Produktes diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung gelesen
und verstanden haben. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie
die Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich und andere.

» Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicherheitshinweise
fiir die Zukunft auf.

« Halten Sie Kinder vom Produkt fern! Bewahren Sie das Produkt sicher
vor Kindern und unbefugten Personen auf.

- Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von dieser Anweisungen, wie das Produkt zu
benutzen ist.

PRODUKTSPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE

BLUFIXXMGS s PW

Safety Instructions

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

- For safe handling of the product, the user must have read and
understood the operating instructions before first use.

Observe all safety instructions!
If you do not observe the safety instructions you will endanger
yourself and others.

- Keep all instructions for use and safety instructions for future reference.

- Keep children away from the product! Store the product in a place where
it is safe from children and unauthorized persons.

« This product is not intended to be used by persons (including children)
or who are limited in their physical, sensory or mental capacities or who
lack experience and/or knowledge of the product unless they are
supervised, or have been instructed on how to use the product, by a
person responsible for their safety.

PRODUCT-SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS

BLUFIXX® MGS

Gefahrenhinweis:

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Sicherheitshinweis:

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die H&nde von Kindern gelangen.
P302+P352 BE| BERUHRUNG MIT DER HAUT:

Mit viel Wasser/Seife waschen.

P501 Inhalt/Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.

ACHTUNG

Enthiélt: 2-Propensaure, 2-Methyl-, 2-Hydroxyethylester, Phosphat und
2-Hydroxyethylmethacrylat.

BLUFIXX® PW

Gefahrenhinweis:

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H335 Kann die Atemwege reizen.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen,

mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweis:

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.

ACHTUNG

Enthiélt: Tripropylenglycoldiacrylat, 1,6-Hexandioldiacrylat, 2-Propenséure,
2-Methyl-,2-Hydroxyethylester, Phosphat und 2-Hydroxyethylmethacrylat

BLUFIXX® LED: Risikogruppe 1; Gefahr von Netzhautgefahrdung durch
Blaulicht! Niemals direkt in die LED blicken. Ab einem Abstand von 80cm
wird der Grenzwert der Freien Gruppen eingehalten.

Batterie Typ: 4x 1,5 V LR41 (AG3)

ANWENDUNGSBEZOGENE SICHERHEITSHINWEISE

« Das Produkt ist nicht geeignet zum Isolieren, Verbinden und/oder Reparieren
stromfuhrender Komponenten!
Nur bis zu einer Spannung von 25 VAC /60 V DC!

« Das ausgehartete Produkt ist nicht Benzin- oder Losemittelbestandig.

ANWENDUNGSBEREICH BLUFIXX® MGS

Metalle und Metall-Legierungen wie z.B. Aluminium, Stahl, Messing, Edelstahl,
verzinkte Materialien, Kupfer, Eisen, Glas, Kristallglas, Stein, Porzellan, Keramik,
Marmor, Steingut.

ANWENDUNGSBEREICH BLUFIXX® PW

Holzwerkstoffe und Plastik wie z.B. ABS, Acrylglas, Plexiglas, PS, SAN, ASA,
SB, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, Melaminharze und GFK-Polyester, Laminat,
Vinylboéden. Nicht geeignet fur PP, PE, PTFE, POM.

ANWENDUNG

BLUFIXX® MGS

Hazard statements:

H317 May cause an allergic skin reaction.

Precautionary statements:

P101 If medical advice is needed, have product container
or label at hand.

P102 Keep out of reach of children.

P302+P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water/soap.
P501 Dispose of contents/container to hazardous or
special waste collection point.

Contains: 2-Propenoic acid, 2-methyl-, 2-hydroxyethyl ester,
phosphate and 2-Hydroxyethyl methacrylate.

WARNING

BLUFIXX® PW

Hazard statements:

H317 May cause an allergic skin reaction.

H335 May cause respiratory irritation.

H412 Harmful to aquatic life with long lasting effects.
Precautionary statements:

P101 If medical advice is needed, have product
container or label at hand.

P102 Keep out of reach of children.

P312 Call a POISON CENTER/doctor if you feel unwell.
P405 Store locked up

WARNING

Contains: Tri(propylene glycol) diacrylate, Hexane-1,6-diol diacrylate,
2-Propenoic acid, 2-methyl-, 2-hydroxyethyl ester, phosphate and

2-Hydroxyethyl methacrylate.
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Instructions d’emploi

CONSIGNESN DE SECURITE GENERALES

- Afin de permettre une utilisation sire de ce produit, I'utilisateur du produit
doit avoir lu et compris ces instructions d’emploi avant la premiere
utilisation. Veuillez respecter toutes les consignes de sécurité!
Si vous ignorez ces consignes de sécurité, vous pourriez mettre en
danger d’autres personnes ainsi que vous-mémes.

- Conservez soigneusement toutes les instructions d’emploi et les
consignes de sécurité.

- Gardez ce produit hors de la portée des enfants! Conservez le produit en
un lieu sOr et hors de la portée des enfants ou de personnes
non autorisées.

« Ce produit ne convient pas aux personnes (les enfants y compris) ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées ou
ne disposant pas d‘expérience et/ou de savoir-faire, sauf si elles sont
surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou ont recu de
cette derniere des instructions d‘utilisation du produit.

CONSIGNEES SPECIFIQUES AU PRODUIT

BLUFIXx® MGS

Mentions de danger:

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
Conseils de prudence:

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder
a disposition le récipient ou I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:
laver abondamment & I'eau/au savon.

P501 Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux

ATTENTION

Contient: Acide propéne-2 oique, méthyl-2, ester d'hydroxy-2 éthyle,
phosphate et 2-Méthacrylate d'hydroxyethyle.

BLUFIXX® LED: Risk Group 1; Risk of retinal exposure to blue light!
Never look directly into the LED. From a distance of 80 cm, the limit of the
free groups is respected.

Battery Type: 4x 1,5V LR41 (AG3)

APPLICATION-ORIENTED SAFETY INSTRUCTIONS

« The product is not suitable for the isolation, connection, and/or repair of
live components! Use with max. voltage of 25 V AC / 60 V DC!

« The hardened product is not petrol or solvent resistant.

BLUFIXX® MGS WORKS BEST ON

Glass, crystal, earthenware, marble, stone, porcelain, ceramics, metal and
metal alloys such as aluminium, brass, steel, stainless steel, galvanized
materials, copper and iron.

BLUFIXX® PW WORKS BEST ON

Plastics and wood materials such as ABS, acrylic glass, plexiglass, PS,
SAN, SB, ASA, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, melamine resins and GFRP
polyester. Not suitable for: PE, PP, POM, PTFE

APPLICATON

BLUFIXX® PW

Mentions de danger:

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine

des effets néfastes a long terme.

Conseils de prudence: ATTENTION
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition

le récipient ou I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise.
P405 Garder sous clef.

Contient: TPGDA, Diacrylate de 1,6-hexanediol, Acide propéne-2 oique,
méthyl-2, ester d'hydroxy-2 éthyle, phosphate et 2-Méthacrylate d'hydroxyethyle.

BLUFIXX® LED: Groupe de risques 1; Risque pour la rétine par la lumiére
bleue! Ne jamais regarder directement la lampe LED! La valeur limite des
groupes exempt de risques est respectée a partir d’une distance de 80 cm.

Type de Batterie: 4x 1,5V LR41 (AG3)

CONSIGNES DE SECURITE ET D’UTILISATION

« Le produit n’est pas adapté pour isoler, relier et/ou réparer des
composants conducteurs ! Tension maximale : 25V AC /60V DC !

« Une fois durci, le produit ne résiste ni a I'essence ni au dissolvant.

BLUFIXX® MGS CHAMP D‘APPLICATION

Verre, cristal, faience, marbre, pierre, porcelaine, céramique, métaux et al-
liages, tels que L‘aluminium, le laiton, I‘acier, |‘acier inoxydable,

des matériaux de verzinke, le cuivre et le fer.

BLUFIXX® PW CHAMP D‘APPLICATION

Les matiéres plastique comme p. ex. le verre acrylique, le plexiglas, PS,
SAN, SB, ASA, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, les résines de mélamine et le
polyester renforcé de fibre de verre (GFK), le stratifié, les sols en vinyle.
Ne convient pas pour: PP, PE, PTFE, POM

APPLICATON
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Entferne Drucke die LED. BLUFIXX® hartet nur durch
den Ring. LED-Licht aus.

)4

Schichtdicke Mit der LED je Fur mehrere Nachtréagliches
max. 2 mm. nach Farbe 3-15  Schichten Vorgang Bearbeiten

Sek. aushérten.  wiederholen. méglich.
HINWEISE

« Bessere Haftung auf sauberen und/oder angerauten Untergrund.
« Kartusche kann nachtropfen, daher nach jedem Gebrauch Reste entfernen.
- Die Haftkraft ist abhangig von Art und GréBe der Oberflache (Kontaktflache).
« Dispersionsschicht: Nach dem Aushérten des Kunststoffs bildet sich eine
leicht klebrige Dispersionsschicht. Beim Auftragen weiterer Schichten sorgt
diese fiir eine 100%-ige Verbindung der alten und der neuen Schicht.
Soll keine weitere Schicht mehr auftragen werden, kann diese
Dispersionsschicht mit einem Tuch entfernt werden.

AUFBEWAHRUNG

BLUFIXX® hartet auch durch natirliches Umgebungslicht aus. Behélter dicht
verschlossen an einem trockenen und kiihlen Ort

aufbewahren. Vor Feuchtigkeit, Verschmutzung, Hitze und direkte
Sonneneinstrahlung schitzen. Lagertemperatur: 5 °C bis zu 25 °C.

Nicht zusammen mit Nahrungsmitteln, Getranken und Tiernahrung lagern.

ENTSORGUNG
Elektronische Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne
E gekennzeichnet sind gehoren nicht in den Hausmdill!
Diese Produkte kdnnen Sie kostenlos an Sammelstellen der
== Kommunen abgeben, erkundigen Sie sich hier bei Inrer Gemeindever-
waltung, dem zusténdigen Rathaus oder einem lokalem bzw. stadtischem
Abfallentsorgungsbetrieb.

ENTSORGUNG BATTERIE

Nicht mehr benétigte Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmdll,
sondern mussen vorschriftsmaBig entsorgt werden. Bringen Sie unbrauchbar
gewordene Batterien zu einer Batteriesammelstelle des Handlers oder

der Gemeinde. Batterien nicht verbrennen. Explosionsgefahr!

Fur weitere Informationen Uber die Inhaltsstoffe und mégliche Gefahren
besuchen Sie auch unsere Webseite www.BLUFIXX.com
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Remove Press the LED. BLUFIXX® only hardens in places
the ring. reached by the LED-light.

M A4

Layer thickness ~ Hardens out with  Repeat process Subsequent

max. 2 mm. LED 3-15 sec. for multiple layers. processing
(depending possible.
on colour).

ADVICE

- After use, it is necessary to remove residues from the cartridge
as it might drip afterwards.
« The adhesive power depends on surface type and size (contact surface).
- Dispersion layer: A slightly adhesive dispersion layer forms after the
plastic hardens. This ensures complete joining of the old and new layer
when applying further layers. This dispersion layer can be removed
with a cloth if no further layers will be applied.

STORAGE

» BLUFIXX® hardens under the influence of natural ambient light.
Tightly close the container and store in a dry and cool place.
Protect from humidity, contamination, heat, and direct sunlight.
Store between: 5 °C and 25 °C.

« Do not store with food, drinks, or animal feed.

DISPOSAL
Do not dispose of electronic devices labelled with the crossed-out
E\/ garbage bin with household waste! These products can be
disposed of at the municipal collection points.
mmm Please inform with your municipality, responsible town hall, or
local/municipal waste disposal enterprise.

DISPOSAL OF BATTERY

Batteries and battery packs that are no longer needed may not be dispo-
sed of with household waste. They should be disposed of compliant with
regulation. Bring batteries that are no longer of use to a battery collection
point of a retailer or municipality. Do not burn batteries. Danger of explosi-
on!

For further information about contents and potential dangers, please visit
our website www.BLUFIXX.com.
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Retirez Appuyez sur la DEL. BLUFIXX® ne durcit qu’avec
I’'anneau. la lumiére de la DEL.

L

Epaisseur Durcir avec la
de couche: DEL entre
maximum 2 mm

Peut étre
retravaillé

Répéter le
processus s’ily a
3 et 15 secondes plusieurs couches. g posteriori.
selon la couleur.

PRECISIONS

- La cartouche peut couler : pensez a enlever les résidus apres
chaque utilisation.

- La force adhésive est indépendante de la forme et de la taille
de la surface (surface de contact).

« Couche de dispersion : aprés durcissement de la matiere, une couche de
dispersion légérement collante se forme. Lors de I’application d’autres
couches, elle assure une combinaison a 100 % de I'ancienne et de la
nouvelle couche. S’il n’y a plus aucune couche a appliquer, cette couche
de dispersion peut étre enlevée a I'aide d’un torchon.

CONSERVATION
+ BLUFIXX® durcit également avec la lumiéere naturelle environnante.

Bien fermer le réservoir et le garder dans un endroit frais et sec. Protéger
de I'humidité, de I’encrassement, de la chaleur et des rayons du soleil.
Température de conservation : de 5°C a 25°C.

+ Ne pas conserver a coté des aliments, des boissons et de la nourriture
pour animaux.

TRAITEMENT DES DECHETS
Les produits électroniques marqués d‘une poubelle sur roues
B\/ barrée ne vont pas avec les ordures ménageres !
Vous pouvez les donner gratuitement aux points de collecte de
= \otre commune (renseignez-vous aupres de la municipalité, de votre
mairie ou d’une société locale ou municipale d’élimination des déchets).

TRAITEMENT DES DECHETS: BATTERIE

Les batteries que vous n’utilisez plus doivent étre jetées a part et non avec
les ordures ménageres. Veuillez apporter vos batteries devenues inutilisab-
les & un point de collecte des batteries d’un détaillant ou de votre commu-
ne. Ne brllez pas vos batteries. Risque d’explosion !

Rendez-vous sur notre site www.BLUFIXX.com pour d’autres informations
sur les composants et les dangers possibles.

BLUFIXX GmbH
Rodenkirchener Str. 200
50389 Wesseling
Germany

www.blufixx.com
facebook.com/blufixx
Made in Germany
+49 2236 / 336340
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